P6_TA(2007)0204

Gazdasagi partnerségi megallapodasok

Az Eurdpai Parlament 2007. majus 23-i allasfoglalasa a gazdasagi partnerségi
megallapodasokrol (2005/2246(IN1))

Az Europai Parlament,

- tekintettel a WTO katari iilésérél sz616, 2001. december 13-it, a WTO Canclinban
tartott 6todik miniszteri konferenciajarol szol6, 2003. szeptember 25-i%, a dohai fordulo
a WTO Altalanos Tanacsanak 2004. augusztus 1-jén hozott hatarozatat kovetd
értékelésérdl sz616, 2005. majus 12-i%, a globalis felhivasrdl a szegénység elleni
fellépésre: a szegénység legyen a multé targyd, 2005. jalius 6-i4, a WTO Hongkongban
tartott hatodik miniszteri konferencidjanak elékésziileteirdl sz616, 2005. december 1-
jei®, a gazdasagi partnerségi megallapodasok (GPM-ek) fejlesztési hatasardl sz6lo,
2006. marcius 23-i®, a dohai fordulénak a WTO hongkongi miniszteri konferenciajat
kovetd értékelésérol szolo, 2006. aprilis 4-i7, a kereskedelemrdl és a szegénységrol:
kereskedelempolitikak tervezése a kereskedelemnek a szegénység enyhitéséhez vald
legnagyobb mértékii hozzajarulasa érdekében targyt, 2006. junius 1-jei®, illetve a
Dohai Fejlesztési Menetrendrél (DDA) sz616 targyalasok felfiiggesztésérol szolo,
2006. szeptember 7-i° allasfoglalasara,

- tekintettel az AKCS-EU Ko6zos Parlamenti Kozgytilésének a gazdasagi partnerségi
megallapodasokra (GPM-ek) iranyulo targyalasok fellvizsgalatardl sz6l6, 2006.
november 23-an Barbadosban elfogadott allasfoglalaséara,

- tekintettel az EU-AKCS Ko6z0s Parlamenti Kozgytlése altal 2002. marcius 21-én
egyhangulag elfogadott Fokvarosi Nyilatkozatra, amely olyan fejlodési viszonyitasi
pontok kialakitasara szdlit fel, amelyek szerint értékelni lehet az AKCS-EU koz6tti
kereskedelmi targyalasok alakulasat és eredményét,

- tekintettel a WTO parlamenti konferenciajanak a 2006. évi éves lésén, 2006.
december 2-4n Genfben elfogadott nyilatkozatéara,

- tekintettel a tarifalis preferenciak altalanos rendszerének alkalmazasarol sz616 tanacsi
rendeletre iranyuld javaslatrdl sz616, 2005. marcius 9-i allaspontjara®,

- tekintettel a tarifalis preferenciak altalanos rendszerének alkalmazasarol sz616, 2005.
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junius 27-i 980/2005/EK tanécsi rendeletre?,

tekintettel az egyrészrél az afrikai, karibi és csendes-6ceani allamok, masrészrél az
Eurdpai Kozdsseg és tagallamai kozott kotott, Cotonouban 2000. janius 23-an alairt
partnersegi megallapodasra (a Cotonoui megéallapodas),

tekintettel az Altalanos Ugyek és Kiilkapcsolatok Tanacsanak 2006. aprilis 10—11-i és
2006. oktober 16-17-i kovetkeztetéseire, és az Eurdpai Tanacs 2006. junius 15-16-i
kovetkeztetéseire,

tekintettel a Tanacs, a tagallamok kormanyainak Tanacson beliil iilésez6 képviseldi, az
Eurdpai Parlament és a Bizottsag altal elfogadott ,,Az Eurdpai Konszenzus” (eurdpai
konszenzus a fejlesztésrol) cimi, az Eurdpai Unio fejlesztési politikajardl szolo, 2005.
december 20-an alairt kozos nyilatkozatra?,

tekintettel a ,,A GPM-targyalasok kereskedelmi és fejlesztési szempontjai” cimii
bizottsagi személyzeti munkadokumentumra (SEC(2005)1459),

tekintettel az Altalanos Vam- és Kereskedelmi Egyezményre (GATT), és kiiléndsen
annak XXIV. cikkeére,

tekintettel a WTO miniszteri konferenciaja negyedik tlésének 2001. november 14-én,
Dohaban elfogadott miniszteri nyilatkozatara,

tekintettel a WTO Altalanos Tanécsa altal 2004. augusztus 1-jén elfogadott
hatérozatra,

tekintettel a WTO miniszteri konferenciaja hatodik tlésének 2005. december 18-an,
Hongkongban elfogadott miniszteri nyilatkozatara,

tekintettel a kereskedelmi segéllyel foglalkoz6 munkacsoportnak a WTO Altalanos
Tanacsa altal 2006. oktober 10-én elfogadott jelentésére és ajanlasaira,

tekintettel a WTO jov6jérdl szold Sutherland-jelentésre,

tekintettel az ENSZ 2000. szeptember 8-i millenniumi nyilatkozatara, mely a
szegénység felszamolasara a nemzetkozi kozosség altal kozosen kialakitott
kritériumokkent megéllapitja a millenniumi fejlesztési célkitiizéseket,

tekintettel az ENSZ 2005. évi vilag-csucstalalkozdjanak eredményeire,

tekintettel az ENSZ Jeffrey Sachs professzor vezette millenniumi projektmunkacsoport
,Befeketetés a fejlesztésbe: gyakorlati terv a milleneumi fejlesztési célok elérésére
(Investing in Development: a practical plan to achieve the Millennium Development
Goals)” cimii jelentésére,

tekintettel a Nyolcak Csoportja altal Gleneaglesben, 2005. julius 8-an kiadott
Gleneaglesi Kdzleményre,
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— tekintettel az ENSZ Kereskedelmi és Fejlesztési Konferenciajanak (UNCTAD) ,,A
legkevéshé fejlett orszagok 2006-ban: a termelSkapacitasok fejlesztése (The Least
Developed Countries 2006: Developing Productive Capacities)” cimii jelentésére,

- tekintettel az ENSZ Afrikai Gazdasagi Bizottsaganak ,,Afrika kereskedelmi
potenciéljanak felszabaditasa (Unlocking Africa's Trade Potential)” cimti, Afrikarol
sz0l6 2004. évi gazdasagi jelentésére,

- tekintettel az AKCS Miniszterek Tanacsa altal 2002. junius 27-én, Punta Canéban
(Dominikai Koztarsasag) a gazdasagi partnersegi megallapodasokra iranyuld
targyalasokra vonatkozéan elfogadott iranymutatasokra, és az AKCS allam- és
kormanyf6inek 3. csucstalalkozojan 2002. julius 19-én, Nadiban (Fidzsi-szigetek) a
GPM-ekre irdnyul6 targyalasokra és a nemzetkdzi kereskedelemben vald részvételre
vonatkozoan elfogadott hatarozatra,

- tekintettel az AKCS allam- és kormanyf6k 2004. junius 23—-24-én, Maputdban
(Mozambik) tartott 4. csucstalalkozéjan a gazdasagi fejlesztési dimenzid tekintetében
tett nyilatkozatra,

- tekintettel az AKCS Miniszterek Tanacsanak 2005. junius 21-22-én, Brisszelben
tartott 81. Ulésen tett nyilatkozatra,

- tekintettel az AKCS Miniszterek Tanacsanak 2006. majus 28-31-én, Port Moresbyben
(Papua Uj-Guinea) tartott, 83. tillésén hozott 2/LXXXI11/06. szamU hatarozatra,

- tekintettel az AKCS allam- és kormanyfok 2006. december 8-an, Khartimban
(Szudan) tartott 5. cstcstalalkozojan kiadott nyilatkozatra,

- tekintettel eljarasi szabalyzata 45. cikkére,
- tekintettel a Nemzetkdzi Kereskedelmi Bizottsag jelentésére (A6-0084/2007),

A. mivel az EU-nak az AKCS-orszagokkal meglévo jelenlegi kereskedelmi kapcsolata —
melynek értelmében ez utdébbiak nem kdlcsonds alapon preferencialisan bejuthatnak az
EU piacaira — nem felel meg a Kereskedelmi Vilagszervezet (WTO) szabalyainak,

B. mivel a Cotonoui megéllapodas lefekteti a felek egyetértését olyan aj WTO-
kompatibilis kereskedelmi megallapodasok megkdétésében, melyekkel fokozatosan
megsziintetik a kozottiik levé kereskedelmi akadalyokat, és valamennyi kereskedelmi
és fejleszteési vonatkozasu teriileten fokozzak az egyiittmiikodést,

C. mivel a targyalasok a hat régiéban nem egyforma ttemben haladnak, ami aggodalomra
ad okot azt illetden, hogy azok nem zarulnak le minden régiéban 2007 végéig,

D. mivel széles korben meriilnek fel aggalyok azt illetéen, hogy a targyalasok nem
jutottak el odaig, ameddig e targyalasi szakaszban el kellett volna jutniuk,

E. mivel a késedelem legf6bb oka mindkét fél részérdl a javaslatok idobeni megtétele es
az azokra idébeni reagalas elmulasztasa,

F. mivel egy ujabb hivatalos WTO-mentesités politikailag koltseges és nehezen
megvaldsithatd lenne,
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mivel a GPM-folyamatot illeté nemzeti szintii tajékoztatas és részvétel szamos AKCS-
orszagban aggasztdan alacsony mértékii,

mivel a WTO DDA-targyalasait illetéen az elérehaladas hidnya tovabb sdlyosbitja a
GPM-targyalasok nehézségeit,

mivel mindkét fél egyetért a GPM-¢k ,,fejlesztési dimenzidjanak”™ kdzponti szerepét
illetéen, de a targyalok ezidaig nem tudtak k6zos meghatarozasra jutni ennek fogalmat
illetoen,

mivel elengedhetetlen, hogy a GPM-ek hozzajaruljanak az AKCS-orszagokban a
fenntarthato tarsadalmi és gazdasagi fejlodéshez és a szegénység csokkentéséhez,

mivel az egyre inkabb globalizalt vilagban elkerilhetetlen a preferenciaer6zio,

mivel az EBA (Everything but Arms -,,mindent, csak fegyvert ne”) eleddig nem volt
képes jelentds fejlédést felmutatni az EU-ba a legkeveéshé fejlett orszagokbdl iranyuld
exportot illetéen; mivel ez azt sugallhatja, hogy a tarifalis és kvotaderegulacio
6nmagaban még nem teszi versenyképesebbé a szegény orszagokat,

mivel az EU és az AKCS kozotti fokozottabb kdlesondsségnek el kell mozditania az
AKCS-orszagok versenyképességét, de fennall a veszélye annak, hogy ez sérti a nem
versenyképes iparagakat, az alig modernizalt vagy diverzifikalt mez6gazdasagi
agazatot és a veszélyeztetett gazdasagokat,

mivel a GPM strukturai nem mindig vannak 6sszhangban a meglévo regionalis
gazdasagi integracids rendszerekkel, és igy ellentétesek az AKCS-orszagokban a
regiondlis integracié konszolidaciojara vonatkozo kiemelt célkitlizéssel,

mivel a mezdgazdasag a legtobb AKCS-orszag szamara a fejlédés motorja, és ahhoz,
hogy a GPM-¢k a fejlodés eszkozéiil szolgalhassanak, kezelniiik kell az AKCS
mezdgazdasagaban felmeriild problémakat,

mivel egy valdban regionalis piac létrehozésa létfontossagu alapja a GPM-ek sikeres
végrehajtasanak; mivel egy valdban regionalis integracio6 fontos alapja az AKCS-
orszagok szocialis és gazdasagi fejlddésének, amint azt a Cotonoui megallapodas
kimondija,

mivel a région bellli kereskedelem GPM-ek altal megcélzott ndvekedését hatraltatjak a
région beluli gyenge infrastrukturak, illetve a kereskedelem szamos nem tarifalis
akadalya,

mivel hatréltatta a targyalasokat és megkérddjelezte a GPM vonatkozasi nyomon
kdvetési mechanizmusok jovébeli hatékonysagat az a tény, hogy a regionalis
elokészité munkacsoportok nem voltak képesek tervezett feladataiknak eleget tenni,

mivel az AKCS-gazdasagok elemzésére vonatkozo adatok hianya erésen
megnehezitette a teljes korii GPM-hatasvizsgalatok elvégzését,

mivel a tovabbfejlesztett kereskedelmi szabalyok mellé a kereskedelmi vonatkozasu
segitségnyujtas fokozottabb tAmogatasanak kell tarsulnia,
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U. mivel a kereskedelmi segély célja a fejlodo orszagok azon képességének tdmogatasa,
hogy kihasznaljak az 0j kereskedelmi lehet6ségeket,

V. mivel megoldast kell talalni a GPM-¢ek keretében eldirt liberalizaciora vald
elokésziiletek és az annak végrehajtasahoz kapcsolodo kiigazitasi koltségek kérdésére,

W. mivel a Cotonoui megéllapodas 37. cikkének (4) bekezdése a valamennyi orszag
tekintetében tervezett rendszerek hivatalos és atfogé feltlvizsgalatarol rendelkezik
annak biztositasa érdekében, hogy az elokésziiletek vagy a targyalasok ne vegyenek
igénybe tobb 1d6t, és mivel ennek a feliilvizsgalatnak a jelenleg folydo GPM-
targyalasok kritikus értékeléséhez kell vezetnie,

1. ugy hiszi, hogy a GPM-eket a fejlodés eszkozeként kell kialakitani, és hogy ezeknek
hozza kell jarulniuk a fokozottabb gazdasagi névekedéshez, a regionlis integraciohoz
és a szegényseg csokkentésehez;

2. megerdsiti azon nézetét, hogy a GPM-ek megfeleld kialakitasuk esetén lehetséget
kinalnak az AKCS-EU kereskedelmi kapcsolatok élénkitésére, elomozditjak az AKCS
gazdasagi diverzifikalasat és a regionalis integraciot, és csokkentik a szegényseget az
AKCS-orszagokban;

3. felhivja a Bizottsagot és a tagallamokat a fejlesztés tekintetében a politikai koherencia
biztositasara; hangsulyozza, hogy az ,,eurdpai fejlesztési konszenzus”
(fejlesztéspolitikai nyilatkozat), kiilondsen annak 36. bekezdése utmutatéssal szolgél a
GPM-targyalok szamara; e tekintetben stirgeti a Bizottsagot, hogy ragaszkodjon az
asszimetria és rugalmassag elveihez;

4. ugy Véli, hogy az AKCS-orszagoknak és az EU-nak teljes mértékben vallalniuk kell a
szlikséges felelosséget az AKCS-orszagok fejlédéshez és joléthez valo joganak
biztositasaert; siirgeti az AKCS-orszagok kormanyait, hogy hajtsak végre a jo
korméanyzésra vonatkozd szabalyokat, tobbek kozott a kereskedelem-segélyezeési
eszkOz alapjan biztositott technikai segitseégnyujtasra tamaszkodva;

5. emlékeztet arra, hogy a GPM-targyalasok lezarultaval egyetlen AKCS-orszag sem
kertilhet kedvezdtlenebb kereskedelmi helyzetbe 2007 utan, mint amilyenben a
mostani rendszerben van;

6. aggodalméanak ad hangot a targyalasok lassu titeme és a kézzelfoghato elérelépés ebbdl
adodé hidnya miatt, mivel szamos kritikus kérdés még megvitatasra vagy
megegyezeésre var,

7. slirgeti a targyaldkat, hogy ilyen dsszetett és rendkiviil fontos targyalasok soran ne
dolgozzanak talzott nyomas alatt és sietdsen sem; slirgeti a Bizottsagot, hogy mutasson
nagyobb mértékii rugalmassagot az AKCS-orszagok aggalyai tekintetében;

8. felhivja a Bizottsagot, hogy ne fejtsen ki sziikségtelen nyomast, és —amennyiben a
targyalasok nem zarulnak le 2008. januar 1-jéig — tegyen WTO szintii er6feszitéseket
annak biztositasara, hogy a végleges rendezésig elkertiljék az AKCS-bol az EU-ba
jelenleg iranyuld export megszakadéasat;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

nagyobb mértéki atlathatosagra szolit fel a targyalasok alakulasa és tartalma
tekintetében; felhivja valamennyi felet annak biztositasara, hogy az AKCS-ban és az
EU-ban a parlamenti képviselokkel és minden mas érintettel konzultaljanak a GPM-
ekre irdnyulo targyalasokkal kapcsolatban a GPM-ek megfelel6 végrehajtasanak
elérése erdekében;

felhivja a Bizottsagot, hogy tegyen meg minden er6feszitést a DDA-targyalasok
befejezésére és annak biztositasara, hogy a liberalizaciés megallapodasok segitsék el6
a szegény orszagok fejlodését;

meggy6z0dése, hogy a GPM-eknek kiegészité jellegiinek és nem alternativanak kell
lennitik a DDA-megallapodas vonatkozasaban, és hogy a GPM-ekre vonatkozo,
fejlesztésre iranyuld kovetkeztetésnek kell az elsé 1épésnek lennie egy fejlesztésre
0sszpontosito, tobboldali megallapodas felé;

elismeri, hogy a preferencialis piacra jutds 6Gnmagéaban nem volt elégséges eszkoz arra,
hogy el6idézze az AKCS-orszagok fejlodését, valamint fenntartja, hogy e cél elérése
érdekében tovabbi Iépéseket kell tenni versenyképességiik fokozasara;

felszdlit az AKCS tekintetében a vdmmentes és kvotamentes piacra jutasra, tovabba a
GMP-ekben — az EBA-hoz képest — egyszertsitett, liberalizalt és rugalmasabb
szarmazasi szabalyokra, figyelembe véve az EU és az AKCS-orszagok kozatti,
valamint az AKCS-orszagok egymas kozotti kiilonbségeket az ipari fejlettség
szintjében;

felszolit a liberalizaciod litemezésének, iddzitésének és hatalyanak fokozatossagara és
fejlesztése érdekében, valamint annak biztositasara, hogy a fejlesztési célkitiizéseket —
mint példaul kiilondsen a ndkre iranyulo, hatranyos szocialis hatdsok elkeriilését —
elényben részesitsék;

felszdlit arra, hogy a GPM-targyalasok teljes mértékben vegyeék figyelembe az EU
tengeren tali régidinak és terileteinek — foként az EK-Szerz6dés 299. cikkének (2)
bekezdésében emlitett legkiilsd régioknak — a specidlis eseteét;

strgeti az AKCS-orszagokat, hogy oldjak meg az egymast atfed6 regionalis csoportok
tagsagat érintd problémakat;

felszolitja a targyaldkat egy, a diverzifikalasra, modernizaciora és az AKCS
versenyképességének fokozasara irdnyulo stratégia kialakitasara — kilondsen a
mez6gazdasagban —, ezaltal taImutatva a piacra jutason;

elismeri, hogy alapvetd fontossaguiak azok a miikodd biztositéki mechanizmusok,
amelyek lehetévé teszik az AKCS-régiok szamara, hogy az EU-bdl kiilondsen a
mezdgazdasagi termékek vonatkozasaban érkezd tomeges importot elharitsak;

felszolitja az EU-t, hogy mozditsa el6 a tisztességes kereskedelmet és minden méas
hasonlé eszkdzt, mint a Kis- és peremre szorult termeldk és szegény munkavallalok
kortlmenyei javitasanak eszkozet;

emlékezteti a targyaldkat, hogy a mezdgazdasagi versenyképességi stratégidknak az
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AKCS-orszagokban torténd fejlesztése soran megfeleld figyelmet kell forditani az
élelmiszer-biztonsagra;

21. hangsulyozza, hogy alapvet6 fontossagl annak biztositasa, hogy az AKCS-orszdgok
megorizzEk az egyes érzékeny termékek megvédésére iranyuld jogot;

22. elismeri, hogy a fenntarthatdséagi hatasvizsgalatok nem tudtak érdemi hatéast gyakorolni
a targyalasokra, és felhivja a Bizottsagot a fenntarthatosagi hatasvizsgalatok és
targyalasi allaspontok kozotti kapcsolat egyértelmusitésére és feliilvizsgéalatara annak
érdekében, hogy az érintettek véleményét is figyelembe vegyék;

23. felszolit egy — egyértelmii szereppel és hatassal biré — megfeleld és atlathato
mechanizmus mind regionalis, mind nemzeti szintt kialakitasara a GPM-ek hatasanak
fokozottabb AKCS-részvétel és az érdekeltekkel folytatott széles korii konzultacio
melletti nyomon kovetése érdekében;

24. felhivja a Tanacsot és a Bizottsagot annak egyértelmiivé tételére, hogy a GPM-ek
»fejlesztési dimenzidjanak” finanszirozasa milyen mértékben all majd rendelkezésre a
10. EFA-t (Europai Fejlesztési Alap) kovetden;

25. lidvozli az Altalanos Ugyek és Kiilkapcsolatok Tanacsanak 2006. oktober 16-i
kovetkeztetését, mely szerint ,,a K6zosség és a tagallamok altal a kereskedelmi
vonatkozasu tamogatasok 2010-re 2 milliard EUR-ra torténé novelése tekintetében tett
kotelezettségvallalés jelentds részének az AKCS-orszagokat kell megcéloznia”, noha
sajnalja, hogy e pénzosszeg nem teljes mértékben ,,az EFA-forrdsokat kiegészitd
jellegli”, és siirgeti a Bizottsagot ¢s tagallamokat e kotelezettségvallalasok pontos
feltételeinek meghatarozasara, annak biztositasara, hogy ez a tamogatas nem fiigg a
GPM-targyaldsok kimenetelétol, valamint arra, hogy dolgozzanak azon, hogy —
ahogyan az AKCS-allamok igénye n6 — jelentésen ndvekedjen a rendelkezésre allo
kereskedelmi segélyek 0sszege;

26. tdmogatja a Tanacs felhivasat a Bizottsaghoz és a tagallamokhoz, hogy azok
timogassak ,,siirgdés prioritisként a GPM vonatkozasu reform-kotelezettségvallalasok
végrehajtasat”, és a GPM-targyalasok vége elétt megteendd konkrét, részletes,
szamszeri és sajatosan GPM-vonatkozasu kotelezettségvallalasokra szolit fel, mind a
kereskedelemi vonatkozasu tamogatasa, mind pedig a GPM-ekkel kapcsolatos
koltségek kiigazitasa iranyaban;

217. felszolit arra, hogy a GPM-tdmogatast hangoljak és kapcsoljak dssze a tébboldall
kereskedelmi segély kibévitett integralt keretével,

28. ragaszkodik ahhoz, hogy — a segélyezés hatékonysagarol sz6l6 parizsi elvekkel
0sszhangban — a segélyeket tébbek kdzott az igények mentén kell kialakitani, és
ennélfogva felszolitja az AKCS-t, hogy — adott esetben megfelelé6 EU-tdmogatas
mellett — tegyen részletes, megalapozott javaslatokat arra vonatkozo6an, hogy milyen
maodon és célbdl sziikséges tovabbi GPM-vonatkozasu finanszirozas, tekintettel
kiilonésen a kovetkezokre: szabalyozasi keretek, védintezkedések, a kereskedelem
megkdnnyitése, a nemzetkodzi egészségiigyi és ndvény-egészsegligyi és szellemi
tulajdonjogi normak teljesitése, valamint a GPM nyomon kdvetési mechanizmusanak
Osszetétele;
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

kéri a Bizottsagot, hogy az AKCS-orszagok szdmara — ilyen iranyu kérés esetén —
nyujtson tovabbi technikai segitséget a kereskedelmi targyalasok soran;

felhivja a Bizottsagot, hogy az adoreform-programok mellett donté AKCS-orszagok
szamara — ilyen iranyu kérés esetén — nyujtson segitséget;

megéllapitja, hogy szdmos AKCS-orszéagban elégtelen az allami bevételek
beszedésének mértéke, az adoreformokra és az adokikerdlésre iranyuld intézkedesek
tovabbi tAmogatasara szolit fel, a kiesd tarifalis bevételek hatdsanak minimalizalasara
irdnyulo stratégia részeként; aggasztja az egyre csokkend vambevételeknek az AKCS-
orszagok koltségvetésére gyakorolt hatasa, ami a kozkiadasok csokkentését
eredményezheti olyan agazatokban, mint az oktatas és az egészségiigy; felszolitja az
EU-t, hogy segitse Iétrehozni az ilyen jellegli kovetkezmények elharitasahoz sziikséges
kompenzacios mechanizmusokat;

emlékeztet arra, hogy az AKCS-orszagok gyakran erdsen fiiggenek az alapvetd
arucikkektol, és felszolitja az EU-t hatékonyabb eszkdzok kialakitasara az AKCS-
orszagokban a termelés kiigazitasa és diverzifikalasa, tovabba a feldolgozo iparagak és
a KKV-k fejlédésének tamogatasa céljabol;

megérti, hogy az AKCS vonakodik a tobboldalu targyaldsok napirendjérél levett,
ugynevezett szingapuri kérdéseket illetéen kétoldalu targyalasokat folytatni, és
elismeri, hogy az AKCS regionalis csoportjainak feladata a kérdésekrdl valo
megallapodasok fejlesztési elonyeinek megitélése; emlékeztet arra, hogy 77 szegény
orszag ellenezte a szingapuri kérdésekrdl folytatando targyalasok felvételét a Dohai
Fejlesztési Menetrendbe (DDA);

ugy véli, hogy megfelel6 keretben a — hiteles szabalyozasi kdrnyezettel bird —
beruhazasi, versenyugyi és kormanyzati beszerzési megallapodasok hozzajarulhatnak a
helyes kormanyzas és az atlathatdsag kdzos céljaihoz, olyan kdrnyezetet teremtve,
amelynek fokozottabb partnerségeket kell lehetévé tennie a koz- és a maganszféra
kozott, kulondsen a kulcsfontossagu infrastruktdrafejlesztésben;

csalodottsaganak ad hangot amiatt, hogy mostanaig nem hasznaltak ki kell6 mértékben
a felulvizsgalat altal kinalt lehetéséget a parlamenti képvisel6k és mas érintettek
bevonasara; ugy Vvéli, hogy a kulcsfontossagu érintettek és a civil tarsadalom
képviseldinek részvétele 1étfontossagu gyakorlati és pragmatikus dimenzidval
egészitené ki e folyamatot;

elismeri a kiilfoldi vallalkozéasok és befektetdk szocialis és kornyezeti feleldsséget
azon kdzosségek és tarsadalmak iranyaban, amelyekben befektetnek; agy véli, hogy a
fokoz0do liberalizacio szocialis és gazdasagi elonyeinek maximalizalasa érdekében
6sztonozni és konnyiteni kell az emberek kdzotti vallalkozasi s befektetési
kapcsolatokat;

sUrgeti a Bizottsagot és az AKCS-orszagokat, hogy a GPM felllvizsgalatat hasznaljak
a targyalasok lezarasa el6tt allo akadalyok nyilt megvitatdsanak és az ezek lekiizdesere
iranyulo részletes javaslatok felvetésének lehetdségeként;

emlékeztet arra, hogy az AKCS szamos férumon kert alternativakat a GPM-ek
tekintetében, de megallapitja, hogy a Cotonoui megallapodas 37. cikkének (6)
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

bekezdése szerinti, hivatalos AKCS-felkérésekre nem kerilt sor;

a Cotonoui megallapodas 37. cikkének (6) bekezdéesevel 6sszhangban kéri a
Bizottsagot, hogy amennyiben a nem a legkevesbe fejlett orszagok kozé tartozo
AKCS-orszagoknak nem all médjukban GPM megkotése, vizsgalja meg a kiilonb6z6
lehetséges modokat, hogy ezen orszdgok szdmaéra olyan alternativ kereskedelmi keretet
kinaljon, amely keret megfelel ezek jelenlegi helyzetének és 6sszhangban all a WTO
szabdlyaival;

kéri a Bizottsagot a piacra jutason tulmutato, fejlesztésorientalt alternativakat kinalo
javaslatok megtételére, hasonl6an az EBA-hoz és a fenntarthat6 fejlodést €s helyes
kormanyzast szolgalo kiilonleges 6szt6nz6 rendelkezéshez (GSP+);

felszdlitja a Bizottsagot, hogy a GPM-mel kapcsolatos kereskedelmi targyaldsok soran
mozditsa eld a szocialis normakat €s a tisztességes munkat;

felhivja a Bizottsagot, hogy tisztazza a GPM-ck ala nem irasa mellett dont6 orszagok
szamara a kereskedelmi segély és a GPM vonatkozasu tamogatas tekintetében
jelentkez6 kovetkezményeket;

felhivja a Bizottsagot és a Tanacsot az EFA kdvetelményei birokratikus terhének
egyszerlsitésére és csokkentésére, tovabba az AKCS-ban az EFA eljarasat illetéen
folytatott képzés javitasara, a meglévé forrasok kihasznalasanak maximalizlasa
érdekében;

emlékeztet arra, hogy a szolgaltatasok kereskedelmére iranyul6 kétoldalu
targyalasoknak tartozkodniuk kell az AKCS-orszagok arra torténé 6sztokélésétol, hogy
felkinaljak az alapvetd kozszolgaltatasok liberalizalasat, ezenkiviil tiszteletben kell
tartaniuk az orszagok jogat a kozszolgaltatasok szabad szabalyozasat illetden, €s
felkéri mindkét felet annak elismerésére, hogy barmely liberalizacios folyamat
alapvetd fontossagu része a szilard szabalyozasi keret;

felszdlitja az EU-t, hogy ne irjon el6 a GPM-ekben a szellemi tulajdonjogokra
vonatkozé rendelkezéseket, mivel ezek Iétfontossagu gyodgyszerekhez valo
hozzéférésben tovabbi akadalyt jelentenek, tovabba arra, hogy hasznéalja a GPM-
rendszert arra, hogy segitsen az AKCS-orszagoknak a Dohai Nyilatkozatban el6irt
rugalmassagi formak végrehajtdsaban; ramutat arra, hogy a TRIPS-egyezményr6l és a
kozegeészségiigyrdl szo6lo, 2001. évi Dohai Nyilatkozat értelmében az EU vallalta, hogy
a kdzegeszségugyet kereskedelmi érdekei elé helyezi;

hangsulyozza, hogy a GPM-ek regionalis aspektusa alapvet6 fontossagu annak
érdekében, hogy ne csak az észak—déli, hanem a dél-déli kereskedelem is fellendlljon;
ugy véli, hogy erre a kérdésre az eurdpai fél nem forditott kelld figyelmet, valamint
hogy a megfeleld région bellli integracio elérése talan még fontosabb is lehet, mint
egy, a régiokozi integrécidra iranyul6 program elinditasa;

felszolit a GPM-ek tekintetében olyan vitarendezési rendszer kialakitasara, mely
megfelelden egyszerii és koltséghatékony ahhoz, hogy kelld iddben alkalmazhato
legyen, ha a felek kotelezettségeiknek nem tesznek eleget;

felszolit a GATS IV. részét illetd AKCS-aggalyok kezelésére iranyuld, megfeleld
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49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

javaslatok megtételére;

azt ajanlja, hogy a Bizottsag biztositsa, hogy a tisztességes munkara vonatkozo
nemzetkdzi program és a legfontosabb munkaiigyi normék végrehajtasa a
kereskedelmi targyalasok és a stratégiai partnerségek allandé elemévé valjon;
felszolitja a Bizottsagot, hogy biztositsa a Cotonoui megéllapodas 50. cikkének
végrehajtasat, amely egy, a kereskedelmi és munkatigyi normékra vonatkozé kilénés
rendelkezést tartalmaz, és amely megerdsiti a feleknek a legfontosabb munkatigyi
normak vonatkozasaban tett kotelezettsegvallalasait;

elismeri, hogy az Eurdpai Unidé magas névény-egészségligyi €s mas egészséglgyi és
kornyezeti normai akadalyt jelenthetnek az AKCS-export el6tt, kiilondsen a
mezdgazdasagi aruk tekintetében, €s felszolitja a Bizottsagot és a tagallamokat, hogy
segitsék az AKCS-orszagokat az e normak idébeni elérésére iranyuld megfeleld
programok kidolgozasaban;

felhivja a Bizottsagot a kezdemeényezés atvételére és a nemzetkdzi tamogatas
mozgositasara a GATT-megallapodas XXIV. cikkének felllvizsgélata vagy
egyértelmiivé tétele érdekében, a kiilonboz6 fejlettségi szintii partnerek kozott 1étrejott
szabadkereskedelmi megéllapodasokra tekintettel;

felhivja a Bizottsagot, hogy a targyalasok soran és lezarasukat kovetéen modszeresen
elemezze a GPM-ek tarsadalmi hatasat az AKCS-orszagokban a legveszélyeztetettebb
csoportokra — igy példaul a fiatalokra és a nékre;

elismeri a parlamenti ellenérzés fontossagat a jo kormanyzasban, az
elszdmoltathatosagban és az atlathatésagban jatszott szerepet illetéen;

felszolit egy, az EU-AKCS K6z6s Parlamenti Kozgytilésével egytittmiikodé Ko6zos
Parlamenti Kereskedelmi és Fejlesztési Bizottsag Iétrehozasara minden gazdasagi
partnerségi megallapodason beliil a GPM végrehajtasa kereskedelmi és fejlesztési
hatasanak nyilvanos nyomon kovetése és felllvizsgalata, a GPM-ek
elszdmoltathatdésdganak biztositasara vonatkoz6 mechanizmusok kidolgozésa, valamint
a regionalis és a teljes AKCS szempontjabol jelentkezd, GPM-mel kapcsolatos
aggodalmak kezelése céljabal,

strgeti a Bizottsagot hogy rendszeresen konzultaljon az AKCS-orszagok nemzeti
parlamentjeivel, hogy megkonnyitse szamukra a folyamat ellenérzését, tovabba azt
ajanlja, hogy a kozos parlamenti kdzgyiilés megfeleld bizottsaga és az eurdpai és
AKCS-orszagbeli parlamenti képviselok a plenaris iiléseken folytassanak rendszeres
nyomon kovetést;

utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglalast a Tanacsnak, a Bizottsagnak, az
EU tagallamok és az AKCS-orszagok kormanyainak, az AKCS-EU Tanacsnak és az
AKCS-EU Ko6z6s Parlamenti Kozgytilésnek.
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